AnAwon motérnTag EE

The Toro Company ®, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, HIMA, dnAwvel 611 /ol akéAouBn(-G) povada(-£q):

Ap. povrtélou

Ap. ogipdg

Mepiypagn TpoidvTog

Mepiypagn TipoAoyiou

30654

avw

316000001 kai

XAOOKOTITIKO pnXavnua 3 KUAivopwv
YEVIKAG Xpnong yia xhootdmnta CT2240

CT2240 4WD TRIPLE

M€ Kivnan oToug 4 Tpoxoug

30657

avw

316000001 «au

Bapéwg TUTTOU YIa XAOOTATINTO

XAOOKOTITIKO OxnNua 3 KUAivopwyv LT3340

LT3340 4WD TRIPLE TURF
MOWER

Jupyop@wveTal(-ovtal) Ye TIG akOAouBeg odnyieg:

2000/14/EK (extroutr BopuBou), 2006/42/EK (aopdaAeia pnxavnudTtwy), 2004/108/EK (nAekTpopayvnTiky cuuBaToétnTa, o€
10U €wg TnVv 201 AtrpiAiou 2016), 2014/30/EE (nAekTpopayvnTtikh cupBatétnTa, o€ ioxU atmod tnv 201 Atrpidiou 2016),
ISO 1299 (ZUoTnua TrpoaTaciag og TepPiTTTwan avarpotig ROPS)

Eiong, Ta akéAouBa TrapeAkdueva/eEapTAPaTa GUPPOPQWYOVTAI PE TIG TTapakdtw Odnyieg Tng EE, epdoov éxouv
eyKataoTaBei oTa TTOPATTAVW POVTEAD OCUPPWVA JE TIG TTAPEXOMEVEG OBNYIEG:

MovtéAo [Nepiypagn |O&nyia MovtéAo [Nepiypagn |O&nyia

E¢aptipaTa/NMapeAkéueva yia 6Aa 1a poviéAa E¢aptipaTa/MapeAkéueva yia 1o yoviého 30657
02800 |Movada koG e 4 Aerideg | 2006/42/EK, 02810 |Movada kot pe 4 Aetrideg | 2006/42/EK,
Mk 3 200 mm 2000/14/EK Mk 3 — 250 mm 2000/14/EK
02801 |Movada KoTig e 6 Aetrideg | 2006/42/EK, 02811 |Movada kotmg e 6 Aettideg | 2006/42/EK,
Mk 3 200 mm 2000/14/EK Mk 3 — 250 mm 2000/14/EK
02802 |Movada kotig e 8 Aetrideg | 2006/42/EK, 02812 |Movada kotrig pe 8 Aetrideg | 2006/42/EK,
Mk 3 200 mm 2000/14/EK Mk 3 — 250 mm 2000/14/EK
02803 |Movada koG pe 10 Aemrideg |2006/42/EK, 02865 |Kd&Biopa Deluxe, amd PVC 2006/42/EK,

Mk 3 200 mm 2000/14/EK 2004/108/EK*

02890 |KouBoukAio 2004/108/EK* r1 2014/30/EE*
2014/30/EE* 02866 |Kd&Bioua Deluxe, améd Ugaoua [2006/42/EK,

02901 |KiT pdpou 2004/108/EK* 2004/108/EK*

2014/30/EE* r 2014/30/EE*

E¢aptipata/lNapeAkopeva yia 1o povtédo 30654 02915 |KIT pwTWV 2004/108/EK* Ry

02916 |KIT pwTWV 2004/108/EK* n 2014/30/EE*
2014/30/EE* 02891 |KiT KAipatiopoU 2006/42/EK,

2004/108/EK*

r 2014/30/EE*

*2004/108/EK (nAekTpopayvnTikr) cupBaToérnTta, o€ 1I0XU £wg Tnv 20n AttpiAiou 2016), 2014/30/EK (nAekTpopayvnTIKn
oupparoétnTa, og IoxU atré Tnv 20 AtpiAiou 2016)

Odnyia oXeTIK& e TNV ekTTOUTTA BopURou (2000/14/EK):

povadag KoTIG
02800, 02801,
02802, 02803,
2810, 02811 n
02812

MNXavnua ykagov

MovTéAo Tagivopnon MAdTog KOTTAG MeTpoUpevn Eyyunuévn ot1d8un | TaxiTnta Kivntipa
(o€ cm) oTAduN OKOUGOTIKNG 10XU0g (o.a.A.)
AKOUGCTIKNG 10XU0G
30654 pe povtého XAOOKOTITIKO 212 100 dbA 105 dbA 3000
povadag KoTIG punxavnua ykalov
02800, 02801,
02802 ) 02803
30657 pe povtéAo XAOOKOTITIKO 212 100 dbA 105 dbA 3000

AgloAdynon moTtotnTag: Mapdptnua VI

Koivotroinpévog opyaviopog: Intertex Testing & Certification Ltd., 4 Davy Avenue, Knowhill. Milton Keynes, MK5 8NL,
Hvwpévo BaaiAelo.

Metdepaon Tou TTpwroéTUTIOU (EL)

* 3 4 0 1 - 3 & 5 * A




H mrapouca dAAwaon ekdideTal e ATTOKAEIOTIKA €UBUVN TOU KATAOKEUAOTH.

O oT16x06 TNG dAWONG eival CUPPWVOG PE TN OXETIKNA EVWOIOKK VOUoBeTia evapuoviong.

MoTotoinuévo: YmreuBuvog etmkoivwviag EE yia
TEXVIKG BEpaTa:

Marcel Dutrieux

f Manager European Product Integrity
. Toro Europe NV

Nijverheidsstraat 5

2260 Oevel
Don Lackner Belgium
Texvikdg AleuBuvTrg
8111 Lyndale Ave. South Tel. +32 16 386 659

Bloomington, MN 55420, USA
November 16, 2015







BG: 3a ga nonyunte Konve oT TO3M OKYMEHT Ha BalLUs e3ukK, oTuaeTe Ha www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
CS: Kopii tohoto dokumentu ve svém jazyce ziskate na adrese www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

DA: For at indhente en kopi af dette dokument pa dit sprog skal du besgge www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
DE: Ein Exemplar dieses Dokuments in lhrer Sprache erhalten Sie unter www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

EL: MNa va AaBete avtiypago Tou eyypdg@ou autol oTn yAwooa oag petafeite otn dietBuvon
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

EN: To obtain a copy of this document in your language, go to www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

ES: Puede obtener una copia de este documento en su idioma en www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
ET: Dokumendist enda keeles koopia saamiseks kulastage veebilehte www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
Fl: Tasta asiakirjasta saa omakielisen version osoitteesta www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

FR: Pour vous procurer une copie de ce document dans votre langue, rendez-vous sur
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

HU: Ha sziiksége van a dokumentum egy példanyara a sajat nyelvén, letéltheti azt a
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx oldalrol.

IT: La copia del presente documento nella vostra lingua € disponibile su www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
LT: Norédami gauti Sio dokumento kopijg savo kalba, apsilankykite www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

LV: Lai iegtu ST dokumenta kopiju sava valoda, lidzu, dodieties uz www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

NL: Voor een exemplaar van dit document in uw eigen taal, gaat u naar: www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
NO: For & fa en kopi av dette dokumentet pa ditt sprak, ga til www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

PL: Aby uzyskaé¢ kopie dokumentu dla swojego jezyka, nalezy przej$¢ na strone
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

PT: Para obter uma cépia deste documento no seu idioma, va a www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

RO: Pentru a obtine un exemplar al prezentului document in limba dumneavoastra, vizitati
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SK: Ak chcete ziskat' kopiu tohto dokumentu vo svojom jazyku, prejdite na adresu
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SL: Za izvod tega dokumenta v vasem jeziku obiscite spletno stran www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SV: Ga in pa www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx om du vill ha ett exemplar av det har dokumentet pa ditt
sprak.






